Quien suscribe, FRANCE CLAIRE PEYNADO C., Intérprete Judicial del Juzgado de Primera
Instancia del Distrito Nacional, debidamente juramentada para el ejercicio legal de mi cargo
CERTIFICO que he procedido a la traduccién de un documento redactado en idioma inglés,
cuya version al espaiiol, segin mi criterio, es la siguiente:

CONTRATO DE PRESTAMO EDCF
NO. DOM -2

LOGO EDCF Corea
Fondo de Cooperacion para el
Desarrollo Econémico

CONTRATO DE PRESTAMO

El Establecimiento de

Un Proyecto de Sistema de Informacion sobre Inmigracion

entre

EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DOMINICAN

y

EL EXPORT-IMPORT BANK DE KOREA

(Agencia Gubernamental para el EDCF)



CONTRATO DE PRESTAMO

Este Confrato de Préstamo intervenido este dia 2 de AGOSTO de 2012 entre EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA, a través del Ministro de Hacienda, (en lo
sucesivo denominado el “Prestatario’) y EIl EXPORT-IMPORT BANK DE KOREA (en lo
sucesivo denominado el “Banco”) a quien EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COREA
ha encomendado la operacién y administracion del Fondo de Cooperacion para Desarrollo
Econémico (en lo sucesivo denominado"EDCF").

DA FE DE LO SIGUIENTE:

POR CUANTO, EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE COREA y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DOMINICANA suscribieron un Contrato fechado 30 de junio de 2006
concerniente a los Préstamos EDCF a ser otorgados AL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DOMINICANA o a su agencia designada para implementar de proyectos a ser acordados
entre los dos Gobiernos;

POR CUANTO, en base al mencionado Contrato, EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
COREA y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA suscribieron el Contrato en
fecha 30 de julio de 2012, concemiente al Préstamo EDCF para financiar la implementacion
del Establecimiento de un Proyecto de Sistema de Informacién de Inmigracion descrito en la
Descripcion del Proyecto anexa al presente Contrato como Apéndice 1(en lo sucesivo
denominado “Proyecto”); y

POR CUANTO, a la luz del mencionado Contrato y Acuerdo, el Banco ha acordado otorgar
un préstamo al Prestatario bajo los términos y condiciones establecido(a)s en este Contrato
de Préstamo;

POR TANTO, el Prestatario y el Banco han acordado lo siguiente:

ARTICULO|
Definiciones

Seccién 1.01. Contrato de Préstamo
Los siguientes documentos constituiran parte integral de este Contrato de Préstamo:
(i) Términos y Condiciones Generales Aplicables a Contratos de Préstamo EDCF;

(ii) Pautas para Adquisiciones bajo el Préstamo EDCF;



(iii) Pautas para Emplear Consuiltores bajo el Préstamo EDCF; y
(iv)Procedimientos para Desembolsos bajo el Contrato EDCF.

Seccion 1.02. Definiciones

A menos que el contexto lo requiera de otra forma, los respectivos términos definidos en los
Términos y Condiciones Generales Aplicables a los Contratos de Préstamo EDCF (en lo
sucesivo denominados “Términos y Condiciones Generales") tienen los significados
respectivos adscritos a ellos alli y los siguientes términos adicionales tienen los siguientes
significados:

"Pais(es) Elegible(s) como Fuente(s)" significa la Republica de Corea para la porcion de
moneda extranjera y la Republica Dominicana para la porcion de moneda local
respectivamente.

"Fecha de Pago de Intereses” significa cada una de las fechas 20 de agosto y 20 de febrero
de cada afno.

"Préstamo” significa la facilidad crediticia a ser puesta a disposicion del Prestatario o el
monto total del capital del crédito desembolsado y de tiempo en tiempo pendiente, como lo
requiera el contexto.

"Fecha de Terminacién del Proyecto" significa lo que ocurra antes entre(i) la fecha en que
se realice el desembolso final bajo el Contrato, y (ii) la fecha en que se expida el certificado
de terminacion, tal como un certificado final de aceptacion (FAC) o se expida un certificado
de responsabilidad por defectos, etc.

"Agencia Ejecutora del Proyecto” significa la Direccion General de Migracion (DGM) que
ha sido autorizada a implementar el Proyecto.

“Fecha de Reembolso" significa cada una de las sesenta (60) fechas semestrales consecutivas del
20 de agosto y 20 de febrero a partir de e incluyendo la fecha que sera el dia 20 del mes en
que se cumplan ciento veintiséis (126) meses de la firma de este Contrato de Prestamo

L \
"Suplidor(es)" significa el (los) suplidor(es), contratista(s) o consultor(es)‘de qugé@é\\se
obtengan bienes y servicios financiados por los importes del PrestamO/ < \\

ARTICULO i (.
El Préstamo \e £

Seccién 2.01. Monto y Propésito del Préstamo %mingo, O
(a) El Banco acuerda otorgarle al Prestatario un préstamo, bajo los término
establecidos en este Contrato de Préstamo, por un monto en Won Coreanos que no exceda



el equivalente de Veinticinco Millones de US Dolares  (US$25,000,000), para financiar la
implementacion del Proyecto.

(b) El valor del Préstamo sera denominado en Won Coreano y sera establecido por el Banco
de conformidad con la Seccién 3.01 de los Términos y Condiciones Generales. El Banco
entonces le notificara al Prestatario el valor del Préstamo.

Seccién 2.02. Uso de los importes del Préstamo

(a) El Prestatario hard que los importes del Préstamo sean utilizados para la compra de
bienes y servicios procedentes de los Paises Elegibles como Fuentes que sean requeridos
para la implementacién del Proyecto. Los importes del Préstamo seran asignados de
conformidad con la Asignacién de los Importes del Préstamo anexa al presente contrato
como Apéndice 2.

(b) El desembolso final bajo este Contrato de Préstamo se realizara dentro de cincuenta y
cuatro (54) meses después de la Fecha de Efectividad de este Contrato de Préstamo y no se
realizaran a partir de entonces mas desembolsos por el Banco a menos que sea acordada
otra cosa entre el Banco y el Prestatario.

ARTICULO Il
Reembolso e Intereses

Seccion 3.01. Reemboiso de Capital
(a) El Prestatario pagara al Banco el valor del capital del Préstamo desembolsado en Won
Coreanos en Sesenta (60) cuotas semestrales en cada Fecha de Reembolso.

(b) La Fecha de Reembolso y el monto en Won Coreanos a ser reembolsado en cada una de
las Fechas de Reembolso se especificaran en la Tabla de Amortizacién segun se indica
conforme, en cuanto al fondo y la forma, al Apéndice 3 anexo. La Tabla de Amortizacion sera
hecha por el Banco tan pronto establezca el valor del Préstamo y el Banco le info

con el parrafo (b) de la Seccién 2.01 del presente contrato.

Seccién 3.02. Pago de intereses

El Prestatario pagara al Banco intereses sobre el valor del capital desem
del Préstamo a una tasa de interés de Cero punto veinticinco por ciento
Dichos intereses seran pagados a término vencido en cada Fecha de Pago d
el entendido de que los primeros intereses para cualquier desembolso hecho se
dias antes de cualquier Fecha de Pago de Intereses pueden pagarse en la proxima Fecha de
Pago de Intereses.



Seccién 3.03. Lugar de Pago

Todos los montos pagaderos al Banco por el Prestatario bajo este Contrato de Préstamo
seran pagados a la cuenta del Banco (Cuenta No. 068-13-10395-6) en la sucursal Yeouido-
kwangjan del Korea Exchange Bank en 12, Yeouido-dong, Yeoungdeungpo-gu, Seoul,
Republica de Corea u a otras tales cuentas que el Banco le indique al Prestatario por escrito.

ARTICULO IV
Adquisiciones y Desembolsos

Seccién 4.01. Procedimiento de Adquisicion

(a) Todos los bienes y servicios a ser financiados por los importes del Préstamo se adquiriran
a través de los Suplidores de conformidad con las disposiciones del Procedimiento de
Adquisiciones anexo al presente contrato como Apéndice 4 y la Contratacion de Consultores
anexa al presente contrato como Apéndice 5.

(b)Todos los bienes y servicios a ser financiados por los importes del Préstamo se adquiriran
de los Paises Elegibles como Fuentes, siempre y cuando una parte de los bienes y servicios
puedan, con el previo consentimiento del Banco, ser obtenidos de otros paises fuera de los
Paises Elegibles como Fuentes por un valor de hasta treinta y cinco por ciento (35%) del
monto total del Préstamo.

Seccién 4.02. Procedimiento de Desemboiso

El Préstamo sera desembolsado en Won Coreanos por el Banco de conformidad con las
disposiciones del Procedimiento de Desembolso anexo al presente contrato como Apéndice
6.

Seccién 4.03. Cargo por Servicio

(a) El Prestatario le pagara al Banco el cargo por servicio por un valor igual a un décimo de
un uno por ciento (0.1%) del valor de cada desembolso en caso de Procedimiento de Pago
Directo y/o del monto de la carta de compromiso en caso de Procedimiento de Compromiso.

(b) Un valor equivalente a dicho cargo por servicio sera financiado con los importes del
Préstamo. El Banco se pagara dicho monto a si mismo como un cargo por servicio en la
fecha de cada desembolso y/o de la emisién de una carta de compromiso. icho
desembolso procedente de los importes del Préstamo constituira un desemb&se vauq@/

Préstamo bajo este Contrato de Préstamo. /AN TN




ARTICULO V
Estipulaciones Especiales

Seccion 5.01. Ejecucion del Proyecto

(@) El Prestatario implementara, o hara que la Agencia Ejecutora del Proyecto implemente
con debida diligencia y eficiencia al Proyecto.

(b)  El Prestatario implementara, o hara que la Agencia Ejecutora del Proyecto contrate
consultores para la implementacion del Proyecto.

(c) En caso de que los fondos disponibles del importe del Préstamo fuesen insuficientes
para la implementaciéon del proyecto, el Prestatario hara los arreglos necesarios para
proporcionar los fondos que fueren necesarios.

Seccioén 5.02. Reportes e Informacion

(a) El Prestatario proporcionara o hara que la Agencia Ejecutora del Proyecto le proporcione
al Banco informes de avance del proyecto trimestraimente (en marzo, junio, septiembre y
diciembre de cada afio) a partir de la firma del primer contrato de adquisicién hasta la Fecha
de Terminacién del Proyecto en la forma y con los detalles que el Banco pueda
razonablemente solicitar.

(b) Dentro de seis (6) meses luego de la Fecha de Terminaciéon del Proyecto o la fecha
ulterior que sea acordada entre el Prestatario y el Banco, el Prestatario le proporcionara o
hard que la Agencia Ejecutora del Proyecto le proporcione al Banco un informe de
terminacion del proyecto en la forma y con tales detalles como el Banco pueda
razonablemente solicitar.

(c) Hasta tanto todas las obligaciones del Prestatario bajo este Contrato hayan sido
totalmente cumplidas, el Prestatario le proporcionara, o hara que la Agencia Ejecutora del
Proyecto le proporcione al Banco aquella otra informaciéon concerniente C |
Préstamo que el Banco pudiere razonablemente solicitar en relacion
Préstamo.




ARTICULO VI
Miscelaneos

Seccién 6.01. Delegacion de Autoridad

(a) El Prestatario por este medio designa a la Agencia Ejecutora del Proyecto como su
mandatario para los propésitos de tomar cualquier accion o firmar cualquier acuerdo que
deba o pueda ser firmado bajo las Secciones 4.01, y 5.02 de este Contrato de Préstamo.

(b) Cualquier acciéon tomada o cualquier acuerdo firmado por la Agencia Ejecutora del
Proyecto de conformidad con los poderes que se le confieren bajo el parrafo (a) de esta
Seccién sera completamente valedero frente al Prestatario y tendra la misma fuerza y efecto
que si fuere tomada o firmado por el Prestatario.

Seccion 6.02. Direcciones
Las siguientes direcciones se especifican para los fines de la Seccion 12.05 de los Términos
y Condiciones Generales:

Para el Banco:

Direccién Postal: THE EXPORT-IMPORT BANK OF KOREA
38 Eunhaeng-Ro(16-1, Yoido-dong), Youngdungpo-gu
Seoul 150-996, Republic of Korea
Atencién: Director of the EDCF Latin America & Africa Department
Teléfono No.: (82-2)3779-6586
Fax No.: (82-2)3779-6756/6757
SWIFT BIC: EXIKKRSE

Para el Prestatario:

Direccién Postal: Ministro de Hacienda
Av. México #45, Gazcue, Santo Domingo,
Republica Dominicana

Atencién: Economista Daniel Toribio
Teléfono No.:809-687-5131
Fax No.:809-688-8838




Seccion 6.03. Efectividad del Contrato de Préstamo

El Contrato de Préstamo no entrara en vigor hasta que: (i) el Banco reciba los documentos y
evidencia mencionados en la Seccién 11.01 de los Términos y Condiciones Generales
Aplicables a los Contratos de Préstamo EDCEF, y (ii) el Banco reciba los documentos de la
aprobacién del Contrato de Préstamo por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana de conformidad con la Constitucién en la Republica Dominicana para poder
declarar la entrada en vigor del Contrato de Préstamo.

EN FE DE LO CUAL, las partes de este Contrato, actuando a través de sus representantes
debidamente autorizados, han dado lugar a que este Contrato sea firmado en sus
respectivos nombres, en la fecha que encabeza este Acto.

Por y en nombre de Por y en nombre del

The Export-import Bank of Korea Gobierno de la

(Agencia Gubernamental para el Republica Dominicana

EDCF)

Firmado por (firma) Firmado por (firma)

Nombre: Yong Hwan Kim Nombre:Economista Daniel Toribio
Cargo: Presidente y Cargo: Ministro de Hacienda

Presidente del Consejo




Apéndice 1
Descripcién del Proyecto

1. Perfil del Proyecto

(a) Objetivos:
- Aumentar la seguridad nacional
- Introducir tecnologia avanzada de administracion
- Mejorar la imagen nacional

(b) Localizacion: Ocho (8) aeropuertos, trece (13) puertos maritimos, cuatro (4) fronteras y
oficinas principales de la DGM

(c) Agencia Ejecutora del Proyecto: Direccién General de Migracion
2. Objetivo Del Proyecto

(a) Implementacion de Sistema de Informacion de Inmigracion
(b) Implementacién de Centro de Datos
(c) Implementacion de Sistema de Automatizacion de Inmigracion
(d) Entrenamiento
(e) Servicios de Consultoria
*E| objetivo del trabajo puede ser ajustado durante la implementacion del Proyecto, con una previa aprobacion del Banco

3. Requerimientos anuales estimados de fondos

(en Miles de US délares)

L La Rep.

Afo EDCF . Total —

L Dominicana //‘C m
Afio 1 15,424 1,415 18,215 7 5% sel duzg "€ N\
Afio 2 8200 4,800 13000 75 L To @\
Afio 3 688 - 688 s Z\"
Afio 4 688 - 688 - %7 el
Total 25,000 6,215 31,215 . Ty 5 O

El requerimiento anual estimado de fondos esta sujeto a cambios de conform;dad con"” eI

procedimiento real de implementacion del Proyecto.

ingo, DX

4. Se espera que el Proyecto sea terminado dentro de cuarenta y ocho (48) meses a partir de
la fecha de efectividad del Contrato de Préstamo.



Apéndice 2
Asignacién de los Importes del Préstamo

1. Asignacion
El cuadro mas abajo establece las categorias de bienes, servicios y otras partidas a ser
financiadas con los importes del Préstamo y la asignacion de montos del Préstamo a cada

categoria:

(en Miles de US Délares)

Categoria | Monto Estimado
A. Porcién en Moneda Divisas 21,137 k
- Sistema de Informacién de Inmigracion (15,956)

- Centro de Datos (79)

- Sistema de Automatizacion de Inmigracion (3,109)

- Entrenamiento (206)

- Operacién y Mantenimiento (833)

- Servicio de Consulta (954)
B. Porcién en Moneda Local 11,122

-Sistema de Informacién de Inmigracién (405)

- Centro de Datos -)

- Sistema de Automatizacion de inmigracion ()

- Entrenamiento (-)

- Operacién y Mantenimiento (543)

- Servicio de Consultoria (174)
D. Contingencias 2,716

- Para la Porcién en Divisas (2,526)

- Para la Porcion en Moneda Local (190)
E. Cargos por Servicios 25
Total 25,000

% Nota : Las partidas no elegibles para financiamiento bajo la porcién de moneda local son
las que se detallan a continuacion:
(1) Gastos Generales Administrativos
(2) Impuestos y Derechos de aduana
(3) Compra de terrenos y otros bienes raices
(4) Compensacion
(5) Otras partidas indirectas




3
Re-asignaciéon

(a) Si el costo estimado de partidas incluidas en cualquiera de las Categorias excepto la D
Las Contingencias disminuyere, el monto asignado en ese momento y que ya no fuere
requerido para dicha Categoria, sera reasignado por el Banco a la Categoria D
Contingencias.

(b) Si el costo estimado de partidas incluidas en la Categoria A. Porcion en Divisas
aumentare, el monto igual a la porcion, si la hubiere, de dicho aumento a ser financiado por
los importes del Préstamo, sera reasignado por el Banco a solicitud del Prestatario, a la
Categoria A. Porcién en Divisas de la Categoria D. Contingencias

(c) Si el costo estimado de partidas incluidas en la Categoria B. Porcién en Moneda Local
aumentare, el valor igual a la porcién, si la hubiere, de dicho aumento a ser financiado por los
importes del Préstamo, seran reasignados por el Banco a solicitud del Prestatario, a
Categoria B. Porcién en Moneda Local de Categoria D Contingencias, dentro de la limitacion
del Valor del Préstamo por la porcion en moneda local a ser financiada por los importes del
Préstamo.
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Apéndice 3

Tabla de Amortizaciéon

Fecha de Vencimiento Monto
(en Won Coreanos)

% Nota :Cada cuota seré pagada cuando el valor del Préstamo haya sido fijada de
conformidad con la Seccion 3.01 de los Términos y Condiciones Generales y
habra sido saldada después del desembolso final de conformidad con el parrafo
(b) de las Secciones 3.02 y 7.05 de los Términos y Condiciones Generales.
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Apéndice 4
Procedimiento de Adquisicion

1. Excepto si fuese de otra forma acordado por el Banco, los procedimientos a los que se
hace referencia en los préximos péarrafos de este Apéndice se aplicaran a la adquisicion de
bienes y servicios a ser financiados con los importes del Préstamo. El término “servicios” en
este Apéndice no incluye los servicios de consultoria.

2. La adquisicion de bienes y servicios estara sujeta a las disposiciones de las “Normas para
Adquisicién bajo un Préstamo EDCF” del Banco (que en lo sucesivo se denominan “Normas
de Adquisicién’), como sean enmendadas de tiempo en tiempo, las cuales han sido
proporcionadas al Prestatario.

3. Los Suplidores seran ciudadanos de la Republica de Corea o personas juridicas
constituidas y registradas en el mismo pais.

4. E| Prestatario adquirira, o haré que la Agencia Ejecutora del Proyecto adquiera los bienes
y servicios a ser financiados con los importes del Préstamo que se especifican en el
Apéndice 2 mencionado arriba a través de Licitaciones Competitivas entre Suplidores
Coreanos.

5. Para otorgar contratos en base a Licitaciones Competitivas, las acciones para las
adquisiciones estan sujetas a revision por parte del Banco de conformidad con los
procedimientos establecidos en el Anexo 1 de las Normas de Adquisicion.

6. Todo impuesto, derecho de aduana, y gravamen impuesto a bienes y servicios
proporcionados por los Suplidores en la Republica Dominicana bajo el Contrato de Préstamo
para la implementacién del Proyecto (i) seran exonerados, si fuese aprobado por el Congreso
Nacional de la Republica Dominicana, o (ii) estaran a cargo del Prestatario.




Apéndice 5

Contratacion de Consultores

1. Los servicios de consultores seran utilizados en el desarrolio del Proyecto, especialmente

en lo relativo al disefio, apoyo a las adquisiciones, y supervision de la implementacion del
proyecto, preparacion de informes incluyendo el Informe de Conclusion del Proyecto, etc..

2. La seleccion y empleo de los consuitores estaran sujetos a las estipulaciones de este
Apéndice y de las “Normas para Empleo de Consultores bajo un Préstamo EDCF” del Banco
(en lo sucesivo denominado “Normas del Consultor”), como sean enmendadas de tiempo
en tiempo, las cuales han sido proporcionadas al Prestatario y a la Agencia Ejecutora del
Proyecto.

3. El Prestatario empleara o hara que la Agencia Ejecutora del Proyecto contrate al consultor
de entre firmas Coreanas a través del procedimiento general de seleccion del Banco
especificado en las Normas del Consultor.

4. Los términos de referencia, la evaluacion de propuestas, y la ejecucion del contrato
estaran sujetos a revision por el Banco de conformidad con los procedimientos establecidos
en el Anexo 1 de las Normas del Consultor.

5. El Consultor sera un ciudadano de la Republica de Corea o persona juridica constituida y
registrada en ese pais.

6. El procedimiento del método de seleccion sera sometido al Banco para su revision.

7. Todo impuesto, derecho de aduana, y gravamenes impuestos sobre servicios de
consultoria en la Republica Dominicana proporcionados por el Consuitor bajo el Contrato de
Préstamo para la implementacion del Proyecto (i) seran exonerados, si fuese aprobado por el
Congreso Nacional de la Republica Dominicana, o (i) estaran a cargo del Prestatario.




Apéndice 6

Procedimientos de Desembolso
1. Procedimientos de Desembolso

(a) Los desembolsos del Préstamo se harén a través del Procedimiento de Compromiso, y/o
Procedimiento de Pago Directo.

(b) Los “Procedimientos de Desembolso bajo un Préstamo EDCF” del Banco (en lo sucesivo
denominados “Procedimientos de Desemboiso”), que han sido proporcionados al
Prestatario, como fuere enmendado de tiempo en tiempo, se aplicaran para el desembolso
del Préstamo.

2. Designacion de Bancos

Con relacién a las Secciones pertinentes de los Procedimientos de Desembolso, los bancos
designados son los siguientes:

(a) El Banco de Pago mencionado en la Seccion 2.01 sera el Korea Exchange Bank. Una
institucion juridica constituida y que existe bajo las leyes de la Republica de Corea con su
oficina matriz en 181, 2-ga, Ulchiro, Chung-gu, Seoul 100-793, Republica de Corea o el
Export-Import Bank of Korea.

(b) El Banco Emisor mencionado en la Seccién 2.02 sera el Banco Commercial Estatal de la
Republica Dominicana (Banco de Reservas de laR. D.)

000000

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello la presente CERTIFICACION a pedimento de parte
interesada, en Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
OCHO (8) dias del mes de FEBRERO del aiio DOS MIL TRECE (2013), habiéndola inscrito en

el Registro a mi carge con el No. __/ 3.

)

Lic. @Chin Peynado C.
8 érprete Judicial

Cédula 001-0177601-1




